
AR-15 ACS STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BROWNELLS
AR-15 ACS STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLACK

Adaptable Carbine/Storage (ACS) stock is a drop-in replacement for standard
USGI M4 collapsible stock that gives the tactical operator extra storage options, a
secure, comfortable cheekweld, and an advanced dual-locking lever. Smooth,
streamlined exterior contours prevent snagging on clothing, sling, or vegetation,
and help ensure fast exits from vehicles without snagging on gear. Removable
battery storage compartments run the full length of the extra-wide comb and hold
2 AA or 3 CR-123 batteries, while providing a wide, contoured area for an
exceptionally solid, comfortable cheekweld. Secure molded rubber caps keep
water and dust out of compartments and face the rear of the stock for easy
removal; cap exterior is beveled to resist snagging when shouldering weapon.
Positive-locking trapdoor on right side of the stock reveals a roomy storage
compartment for additional batteries, coiled up cleaning cable and other cleaning
supplies, ear plugs, spare parts, or other small items. Magpul’s dual locking
system uses an additional cam lever to protect the release lever from accidental
operation, yet still allows you to adjust length of pull by simply pushing on the
release lever. Slot molded in the toe provides an attachment point for a 1¼" wide
sling. Also includes the same detachable rubber buttpad found on Magpul CTR
and UBR buttstocks to help keep stock firmly mounted on shoulder. The ASC
Buttstock Kit includes the following items:  Mil-Spec buffer tube  Carbine buffer
 Chrome Silicone recoil spring  Receiver end plate  Receiver extension castle nut

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 ACS STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000220
Mfr. No.:
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.862kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für AR15 ACS Schaftbaugruppe

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15 ACS Schaftbaugruppe entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein taktisches Erlebnis zu verbessern und gleichzeitig deine Sicherheit zu gewährleisten. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher verwenden, installieren und
entsorgen kannst. Die Einhaltung dieser Richtlinien hilft dir, potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Vorschriften
der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für Installation und Verwendung.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schaft anbringst oder abnimmst.
Verwende den Schaft nicht, wenn er Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung zeigt.
Stelle sicher, dass der Schaft sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Vermeide die Verwendung des Schafts bei nassen oder schlammigen Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du die
Feuerwaffe benutzt.
Trage beim Betreiben der Feuerwaffe Schutzbrille und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Umgebung ist.
Entfernen des vorhandenen Schafts: Schraube den aktuellen Schaft vom Buffer Tube ab und entferne ihn.
Befestigen des ACSSchafts:

Richten den ACSSchaft am Buffer Tube aus.
Schiebe den Schaft auf den Buffer Tube, bis er einrastet.
Sichere den Schaft, indem du die Castle Nut mit dem entsprechenden Werkzeug festziehst.

Stabilitätsprüfung: Ziehe sanft am Schaft, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Nutzungsanweisungen

Längenverstellung:

Um die Länge des Schubs einzustellen, finde den Auslösehebel am Schaft.
Drücke den Auslösehebel und schiebe den Schaft auf die gewünschte Länge.
Lass den Hebel los, um den Schaft an Ort und Stelle zu verriegeln.

Verwendung des Stauraums:

Öffne die Falltür auf der rechten Seite des Schafts, um auf das Stauraumfach zuzugreifen.
Bewahre Batterien, Reinigungsmittel oder andere kleine Gegenstände sicher im Fach auf.
Stelle sicher, dass die Falltür nach der Benutzung sicher geschlossen ist, um den Inhalt vor Staub und
Feuchtigkeit zu schützen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften und Richtlinien für elektronische und Polymerabfälle.
Entferne alle Batterien aus den Stauraumfächern, bevor du das Produkt entsorgst.
Verbrenne das Produkt nicht und setze es nicht extremen Temperaturen aus, da dies schädliche Substanzen
freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung zur AR15 ACS Schaftbaugruppe besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für detaillierte Unterstützung und Informationen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails
bereithältst, wenn du Unterstützung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner AR15 ACS Schaftbaugruppe zu gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for AR15 ACS Stock
Assembly

Introduction
Thank you for choosing the AR15 ACS Stock Assembly. This product is designed to enhance your tactical
experience while ensuring your safety. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use,
install, and dispose of the product safely. Adhering to these guidelines will help you avoid potential hazards and
ensure compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
Do not use the stock if it shows signs of damage or wear.
Ensure that the stock is securely attached before using the firearm.
Avoid using the stock in wet or muddy conditions to prevent slipping.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.
Use protective eyewear and hearing protection when operating the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe environment.
Remove Existing Stock: Unscrew and detach the current stock from the buffer tube.
Attach the ACS Stock:

Align the ACS stock with the buffer tube.
Slide the stock onto the buffer tube until it clicks into place.
Secure the stock by tightening the castle nut with the appropriate tool.

Check Stability: Pull the stock gently to ensure it is securely attached.

Usage Instructions

Adjusting Length of Pull:
To adjust the length of pull, locate the release lever on the stock.
Push the release lever while sliding the stock to the desired length.
Release the lever to lock the stock in place.

Storage Compartment Use:
Open the trapdoor on the right side of the stock to access the storage compartment.
Store batteries, cleaning supplies, or other small items securely in the compartment.
Ensure the trapdoor is closed securely after use to protect contents from dust and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for electronic and polymer waste.
Remove any batteries from the storage compartments before disposal.
Do not incinerate or expose the product to extreme heat, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For further assistance regarding the AR15 ACS Stock Assembly, please refer to the manufacturer's website or
customer service for detailed support and information. Ensure to have your product details ready when seeking
assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 ACS
Stock Assembly. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Culata ACS AR15

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Culata ACS AR15. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia táctica
mientras asegura tu seguridad. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
entender cómo usar, instalar y desechar el producto de manera segura. Seguir estas pautas te ayudará a evitar
peligros potenciales y asegurar el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o separar la culata.
No uses la culata si muestra signos de daño o desgaste.
Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta antes de usar el arma.
Evita usar la culata en condiciones húmedas o fangosas para prevenir resbalones.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la línea de fuego al usar el arma.
Usa gafas protectoras y protección auditiva al operar el arma.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instrucciones de Instalación

Preparación: Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y en un entorno seguro.
Retira la Culata Existente: Desenrosca y separa la culata actual del tubo de amortiguación.
Adjunta la Culata ACS:

Alinea la culata ACS con el tubo de amortiguación.
Desliza la culata sobre el tubo de amortiguación hasta que haga clic en su lugar.
Asegura la culata apretando la tuerca de castillo con la herramienta adecuada.

Verifica la Estabilidad: Tira suavemente de la culata para asegurarte de que esté firmemente sujeta.

Instrucciones de Uso

Ajuste de la Longitud de Tiro:

Para ajustar la longitud de tiro, localiza la palanca de liberación en la culata.
Presiona la palanca de liberación mientras deslizas la culata a la longitud deseada.
Suelta la palanca para bloquear la culata en su lugar.

Uso del Compartimento de Almacenamiento:

Abre la trampilla en el lado derecho de la culata para acceder al compartimento de almacenamiento.
Guarda baterías, suministros de limpieza u otros artículos pequeños de manera segura en el
compartimento.
Asegúrate de que la trampilla esté cerrada de manera segura después de su uso para proteger el
contenido del polvo y la humedad.

Instrucciones de Desecho



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones y directrices locales para desechos electrónicos y de
polímero.
Retira cualquier batería de los compartimentos de almacenamiento antes de desechar.
No incineres ni expongas el producto a calor extremo, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia sobre el Conjunto de Culata ACS AR15, consulta el sitio web del fabricante o el servicio
al cliente para obtener soporte e información detallada. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos al
buscar asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y agradable con tu
Conjunto de Culata ACS AR15. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour l'Assemblage de Crosse ACS
AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Assemblage de Crosse ACS AR15. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
tactique tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser, installer et éliminer le produit en toute sécurité. Respecter ces directives vous aidera à éviter les
dangers potentiels et à assurer la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la crosse.
Ne pas utiliser la crosse si elle présente des signes de dommage ou d'usure.
Assurezvous que la crosse est solidement fixée avant d'utiliser l'arme à feu.
Évitez d'utiliser la crosse dans des conditions humides ou boueuses pour prévenir les glissades.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est dans la ligne de tir lors de
l'utilisation de l'arme à feu.
Utilisez des lunettes de protection et une protection auditive lors de l'utilisation de l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparation : Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et dans un environnement sûr.
Retirer la Crosse Existante : Dévissez et détachez la crosse actuelle du tube de buffer.
Fixer la Crosse ACS :

Alignez la crosse ACS avec le tube de buffer.
Faites glisser la crosse sur le tube de buffer jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en place.
Fixez la crosse en serrant l'écrou de château avec l'outil approprié.

Vérifier la Stabilité : Tirez doucement sur la crosse pour vous assurer qu'elle est solidement fixée.

Instructions d'Utilisation

Ajustement de la Longueur de Tir :
Pour ajuster la longueur de tir, localisez le levier de déverrouillage sur la crosse.
Appuyez sur le levier de déverrouillage tout en faisant glisser la crosse à la longueur désirée.
Relâchez le levier pour verrouiller la crosse en place.

Utilisation du Compartiment de Rangement :
Ouvrez la trappe sur le côté droit de la crosse pour accéder au compartiment de rangement.
Rangez les batteries, les fournitures de nettoyage ou d'autres petits objets en toute sécurité dans le
compartiment.
Assurezvous que la trappe est bien fermée après utilisation pour protéger le contenu de la poussière et
de l'humidité.

Instructions d'Élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations et directives locales concernant les déchets
électroniques et en polymère.
Retirez toutes les batteries des compartiments de rangement avant l'élimination.
Ne pas incinérer ou exposer le produit à une chaleur extrême, car cela pourrait libérer des substances
nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance concernant l'Assemblage de Crosse ACS AR15, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
le service client pour un soutien et des informations détaillées. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit prêts
lorsque vous demandez de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec
votre Assemblage de Crosse ACS AR15. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
ACS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio AR15 ACS. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza tattica
garantendo al contempo la tua sicurezza. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per comprendere come utilizzare, installare e smaltire il prodotto in modo sicuro. Seguire queste linee guida ti aiuterà
a evitare potenziali pericoli e a garantire la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il calcio.
Non utilizzare il calcio se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il calcio sia saldamente attaccato prima di utilizzare l'arma.
Evita di utilizzare il calcio in condizioni bagnate o fangose per prevenire scivolamenti.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro durante l'uso
dell'arma.
Usa occhiali protettivi e protezioni per l'udito quando maneggi l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Preparazione: Assicurati che la tua arma sia scarica e in un ambiente sicuro.
Rimuovi il Calcio Esistente: Svitare e staccare il calcio attuale dal tubo del buffer.
Attacca il Calcio ACS:

Allinea il calcio ACS con il tubo del buffer.
Fai scorrere il calcio sul tubo del buffer fino a quando non scatta in posizione.
Fissa il calcio stringendo il dado castello con l'apposito attrezzo.

Controlla la Stabilità: Tira delicatamente il calcio per assicurarti che sia saldamente attaccato.

Istruzioni per l'Uso

Regolazione della Lunghezza di Trazione:
Per regolare la lunghezza di trazione, individua la leva di rilascio sul calcio.
Premi la leva di rilascio mentre fai scorrere il calcio alla lunghezza desiderata.
Rilascia la leva per bloccare il calcio in posizione.

Uso del Comparto di Stoccaggio:
Apri il coperchio sul lato destro del calcio per accedere al comparto di stoccaggio.
Riponi batterie, materiali per la pulizia o altri piccoli oggetti in modo sicuro nel comparto.
Assicurati che il coperchio sia chiuso saldamente dopo l'uso per proteggere il contenuto da polvere e
umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative e le linee guida locali per i rifiuti elettronici e in polimero.
Rimuovi eventuali batterie dai comparti di stoccaggio prima dello smaltimento.
Non incenerire o esporre il prodotto a calore estremo, poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza riguardo al Calcio AR15 ACS, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio
clienti per supporto e informazioni dettagliate. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti quando cerchi
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Calcio AR15 ACS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zespołu Łoża AR15
ACS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zespołu Łoża AR15 ACS. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje
doświadczenia taktyczne, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie używać, instalować i utylizować produkt. Przestrzeganie
tych wytycznych pomoże uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewni zgodność z unijną regulacją o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamocowaniem lub odłączeniem łoża.
Nie używaj łoża, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Upewnij się, że łoże jest pewnie zamocowane przed użyciem broni.
Unikaj używania łoża w mokrych lub błotnistych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w zasięgu ognia podczas używania
broni.
Używaj ochrony oczu i słuchu podczas obsługi broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Przygotowanie: Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu.
Usuń Istniejące Łoże: Odkręć i odłącz obecne łoże od rury bufora.
Zamocuj Łoże ACS:

Wyrównaj łoże ACS z rurą bufora.
Przesuń łoże na rurze bufora, aż kliknie na miejscu.
Zabezpiecz łoże, dokręcając nakrętkę zamkową odpowiednim narzędziem.

Sprawdź Stabilność: Delikatnie pociągnij łoże, aby upewnić się, że jest pewnie zamocowane.

Instrukcje Użytkowania

Regulacja Długości Pociągu:

Aby dostosować długość pociągu, zlokalizuj dźwignię zwalniającą na łożu.
Naciśnij dźwignię zwalniającą, przesuwając łoże do pożądanej długości.
Zwolnij dźwignię, aby zablokować łoże na miejscu.

Użycie Komory Magazynowej:

Otwórz klapkę po prawej stronie łoża, aby uzyskać dostęp do komory magazynowej.
Przechowuj baterie, akcesoria do czyszczenia lub inne drobne przedmioty w komorze.
Upewnij się, że klapka jest szczelnie zamknięta po użyciu, aby chronić zawartość przed kurzem i
wilgocią.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi dotyczącymi odpadów elektronicznych i
polimerowych.
Usuń wszelkie baterie z komór magazynowych przed utylizacją.
Nie spalaj ani nie wystawiaj produktu na ekstremalne ciepło, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy dotyczącej Zespołu Łoża AR15 ACS, prosimy o zapoznanie się z witryną
internetową producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania szczegółowego wsparcia i informacji. Upewnij się, że
masz gotowe dane dotyczące produktu, gdy będziesz szukać pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Zespołem Łoża AR15 ACS. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet AR15 ACS Tukki Asennus

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 ACS Tukki Asennuksen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan taktista kokemustasi
samalla varmistaen turvallisuutesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää, asentaa ja
hävittää tuote turvallisesti. Näiden ohjeiden noudattaminen auttaa sinua välttämään mahdollisia vaaroja ja
varmistamaan EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen tukin kiinnittämistä tai irrottamista.
Älä käytä tukia, jos siinä on vaurioita tai kulumia.
Varmista, että tukki on tiukasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Vältä tukin käyttöä märissä tai mudassa olosuhteissa liukastumisen estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla aseen käytön aikana.
Käytä suojalaseja ja kuulosuojaimia aseen käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa ympäristössä.
Poista Nykyinen Tukki: Irrota ja irrota nykyinen tukki vaimenninputkesta.
Kiinnitä ACS Tukki:

Kohdista ACS tukki vaimenninputken kanssa.
Liukuta tukki vaimenninputkeen, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Varmista tukki kiristämällä castle nut oikealla työkalulla.

Tarkista Vakautta: Vedä tukista kevyesti varmistaaksesi, että se on tiukasti kiinnitetty.

Käyttöohjeet

Säädä Vetopituutta:
Säädä vetopituutta etsimällä vapautusvipu tukista.
Paina vapautusvipua samalla kun liu'utat tukin haluttuun pituuteen.
Vapauta vipu lukitaksesi tukki paikalleen.

Varastotilan Käyttö:
Avaa tukin oikealla puolella oleva luukku päästäksesi varastotilaan.
Tallenna paristot, puhdistusvälineet tai muut pienet esineet turvallisesti tilaan.
Varmista, että luukku on suljettu kunnolla käytön jälkeen suojataksesi sisältöä pölyltä ja kosteudelta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja ohjeiden mukaisesti elektroniikka ja polymeerijätteen osalta.
Poista kaikki paristot varastotiloista ennen hävittämistä.
Älä polta tai altista tuotetta äärimmäiselle kuumuudelle, sillä tämä voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja ja Tuki



Lisäavun saamiseksi AR15 ACS Tukki Asennuksesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun
saadaksesi tarkkaa tukea ja tietoa. Varmista, että sinulla on tuoteasiat valmiina avun hakemista varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15 ACS Tukki
Asennuksen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 ACS Stock
Assembly

Introduktion
Tack för att du valde AR15 ACS Stock Assembly. Denna produkt är utformad för att förbättra din taktiska upplevelse
samtidigt som den säkerställer din säkerhet. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå
hur du använder, installerar och gör dig av med produkten på ett säkert sätt. Att följa dessa riktlinjer hjälper dig att
undvika potentiella faror och säkerställer att du följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till behöriga myndigheter.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du fäster eller lossar kolven.
Använd inte kolven om den visar tecken på skada eller slitage.
Se till att kolven är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Undvik att använda kolven i blöta eller leriga förhållanden för att förhindra att den glider.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen när du använder vapnet.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Förberedelse: Se till att ditt vapen är oladdat och i en säker miljö.
Ta bort befintlig kolv: Skruva loss och ta bort den nuvarande kolven från buffertuben.
Fäst ACSkolven:

Justera ACSkolven med buffertuben.
Skjut kolven på buffertuben tills den klickar på plats.
Säkra kolven genom att dra åt castle nut med rätt verktyg.

Kontrollera stabilitet: Dra försiktigt i kolven för att säkerställa att den är ordentligt fäst.

Användningsinstruktioner

Justera längden på draget:
För att justera längden på draget, lokalisera frigöringsspaken på kolven.
Tryck på frigöringsspaken medan du glider kolven till önskad längd.
Släpp spaken för att låsa kolven på plats.

Användning av förvaringsutrymme:
Öppna luckan på höger sida av kolven för att komma åt förvaringsutrymmet.
Förvara batterier, rengöringsmaterial eller andra små föremål säkert i utrymmet.
Se till att luckan är stängd ordentligt efter användning för att skydda innehållet från damm och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Gör dig av med produkten i enlighet med lokala regler och riktlinjer för elektroniskt och polymeravfall.
Ta bort eventuella batterier från förvaringsutrymmena innan du gör dig av med produkten.
Bränn inte produkten eller utsätt den för extrem värme, eftersom detta kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för vidare stöd



För ytterligare hjälp angående AR15 ACS Stock Assembly, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundservice för detaljerad support och information. Se till att ha dina produktuppgifter redo när du söker hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
AR15 ACS Stock Assembly. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 ACS Skládací Pažbu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 ACS Skládací Pažbu. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš taktický zážitek
a zajistil vaši bezpečnost. Prosím, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste pochopili, jak produkt
bezpečně používat, instalovat a likvidovat. Dodržování těchto pokynů vám pomůže vyhnout se potenciálním
nebezpečím a zajistit shodu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a použití.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace zpětného vyvolání na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před připojením nebo odpojením pažby.
Nepoužívejte pažbu, pokud vykazuje známky poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že je pažba bezpečně připojena před použitím zbraně.
Vyhněte se používání pažby za mokrých nebo blátivých podmínek, aby se předešlo sklouznutí.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v trajektorii střelby při používání zbraně.
Používejte ochranné brýle a sluchovou ochranu při obsluze zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny pro instalaci

Příprava: Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a nachází se v bezpečném prostředí.
Odstranění stávající pažby: Odšroubujte a odpojte aktuální pažbu od buffer tube.
Připojení ACS pažby:

Zarovnejte ACS pažbu s buffer tube.
Posuňte pažbu na buffer tube, dokud nezaklapne na místě.
Zabezpečte pažbu utažením kastlové matice pomocí vhodného nástroje.

Zkontrolujte stabilitu: Jemně zatáhněte za pažbu, abyste se ujistili, že je bezpečně připojena.

Pokyny pro použití

Nastavení délky tahu:
Pro nastavení délky tahu najděte uvolňovací páku na pažbě.
Stiskněte uvolňovací páku a posuňte pažbu na požadovanou délku.
Uvolněte páku, aby se pažba uzamkla na místě.

Použití úložného prostoru:
Otevřete trapdoor na pravé straně pažby pro přístup k úložnému prostoru.
Uložte baterie, čisticí potřeby nebo jiné drobné předměty bezpečně do úložného prostoru.
Ujistěte se, že je trapdoor po použití bezpečně zavřený, aby se chránily obsah před prachem a vlhkostí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy a pokyny pro elektronický a polymerový odpad.
Před likvidací odstraňte jakékoli baterie z úložných prostorů.
Nespalujte ani nevystavujte produkt extrémnímu teplu, protože to může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další pomoc ohledně AR15 ACS Skládací Pažby se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický
servis pro podrobné informace a podporu. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu, když hledáte
pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší AR15 ACS Skládací
Pažbou. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti.


